	Description of institution

	Name of organization (In native language):
	Związek Stowarzyszeń MULTIKULURA

	Name of organization (In English):
	Union of Associations MULTIKULTURA

	Address:
	31-049 Krakow ul. Św. Sebastiana 22/14

	Country:
	Poland

	Contact Person:
	Wioletta Sosniak

	Telephone:
	0048505181903

	Fax:
	00124295228

	E-mail:
	Multikultura@wp.pl

	Website:
	www.eMultipoetry.eu 

	Please specify your activities:
	The Polish-German Union of Associations MULTIKULTURA is interested in participating in educational, intercultural project. In fact we are planning to organize European Seminars on intercultural poetry written by young people on-line collectively. The Union of Association has been established in 2007 but its member Associations exist and work on intercultural education for the last 30 years already. 
The Union specializes in exploitation of multimedia technology therefore we apply such methods like video films, television, internet, cellular telephone and even video games. The documentary films we produced have been awarded at different European and American film festivals and are now used by many schools in Europe as educational material. The sample of our work can be found and explored on our www.eMultipoetry.eu 
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Planned project

	Short description of the planned project:
	We would like to invite your organization to the new European Union Leonardo da Vinci project “European Library of Poems” with the objective to promote the on-line collective poetry writing, translating and multimedia promotion in the East and South European counters: Poland, Croatia, Slovenia, Lithuania , Estonia, Hungary, Romania, Turkey. 
Multikultura just completed successfully one eMultipoetry project. With the partner countries in: Poland, France, Italy, Spain, Germany and Greece. Please see our website with the poetry video game \'Poems on the Walls\'. Www.eMultipoetry.eu 
You can write a short poem in the video game and it would be posted in the European Library of Poems. Additionally it has a chance to be projected on the walls of the buildings in participating towns: Kraków, Bologna, Granada, Patras, Athens, Paris, Arles, Nurnberg, Erlangen. The projection of poems on the walls in Krakow is now every night life broadcast on the www.eMultipoetry.eu 
I wish you fun and good luck. 
Under the project, a new, Internet, international and multilingual library of poems is created. The library is created not only for “high” and recognized poetry. Our users can write and translate poems at the level of their current poetic competence and we create opportunities for their trans-border cooperation and joint activities. 
Our project aims at transferring and developing multimedia practices of poetry writing, translating and promoting in partner countries. Our portals offer special chat rooms designated for group, on-line poetry writing. The poetry chats are moderated by selected and trained moderators. So far, in Poland more than 600 poems have been written as a result of this activity. 
In our service, we offer several Internet mini-games: 
to create poems to be displayed on walls of a virtual city
to create poems - songs to tunes collected in our virtual library 
to create poems written on randomly selected topics
After logging in, one can set up one’s own user profile, load their poetic multimedia clips and add poems and translate them from any language. The service is now available in: English, French, German, Greek, Italian, Spanish and Polish. 
Thank you for considering further cooperation in writing poetry and creating international library 
The most important for the project are educational activities of your organization. As the partner You would be responsible for the National part of the project but also for organizing of the workshops and presentation of the project methodology to the teachers of local schools. They are the main targets of the project methodology. The website is the tool they will be offered to employ in their schools. 
Organization of poetry promotion in local media 
Organization of poetry festival in your city
Organization of the poetry network in your country
You may also propose some other activities specific to your field of interest 

	
Description of partners

	Tasks of the partner in the project:
	NGO, Schools, libraries in Ukraina, Croatia, Slovakia


